DARBO BATY IR DARBO RUBY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2021 m. geguzés mén. 4 d. Nr. 2F-21/40
Klaipéda

AB ,Smiltynés perkéla", juridinio asmens kodas 140285526, kurios registruota buveiné yra
Nemuno g. 8, Klaipéda, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Mindaugo Ciako, veikiancio pagal bendrovés
jstatus (toliau — Pirkéjas), ir y

UAB ,Algrima" (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 140795027, Silutés pl. 2, Klaipéda,
atstovaujamas (-a) direktoriaus Rimanto Cerniaus, velklanC|o (-Cios) pagal bendrovés jstatus, toliau
Pirkejas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis, atsizvelgdami j
tai, kad 2021 m. sausio 23 d. paskelbé supaprastintg atvirg Asmeniniy apsaugos priemoniy, darbo baty
ir darbo ruby pirkimas" (pirkimo numeris — 529127 (toliau — Pirkimas), o Tieké&jas 2021 m. vasario 23
d. pateiké pasitlyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudareé Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty
salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i§ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,Sutarties" sgvoka ir
kurie ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasililyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme, Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy
pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu ir negali biti naudojami aiskinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaitg, vienos giminés ZodZziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, zodZiai reiSkiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuoroda j jos dalj,
ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu
nurodyta reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Edita Kubiliené, tel. +370 62607832, el.
pastas edita@keltas.lt.

2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Milda Vaivadieng, jai
nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymag — Mindaugas Juodvalkis, tel. +370
69840132, el. paStas mindaugas@algrima.lt.

2.4. Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasirasyti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: info@keltas.It



2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: klaipeda30@algrima.lt. Pirkéjas uzsakymus teikia el. pastu
klaipeda30@algrima.lt.

2.7. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siun¢iama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescio sgskaitas-faktlras ar saskaitas-faktiras (toliau — saskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei
Salis rastu pranesSa kitg adresg, nuo to momento praneSimai privalo biti pristatomi naujuoju adresu.
Salis, tinkamai nepranesusi apie Siy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies
veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, btiny
jo pranesSimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.2.1. Netaikoma.

3.3. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.2.1 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.4. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.5. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg,
rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.6. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kitg SaI1 ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip
per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais
nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.7. Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.7.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.7.2.kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.8. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindg, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.9. Jei subtiekéjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémeési subtiekéjo pajégumais, kad atitikty
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas



subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekéjas privalo
pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus. Naujas subtiekéjas turi turéti ne Zzemesne nei Pirkimo dokumentuose. Jeigu subtiekéjas
neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas pakeisty minétg subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

3.10. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

4. Sutarties objektas

4.1. Sutarties objektas — darbo baty ir darbo riby pirkimas, atitinkantys Sioje Sutartyje ir
Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija" (toliau — ,Techniné specifikacija“) nurodytus reikalavimus ir
galiojanciuose teisés aktuose tokios risies (tipo) daiktams nustatytus kokybés reikalavimus (toliau —
JPrekés™).

4.2. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes (toliau — Prekés), kuriy
detalus aprasymas, jy kokybé, maksimalis kiekiai ir (ar) apimtis, uzsakymy tvarka, pristatymo terminai,
vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija" (toliau — Techniné specifikacija)
ir Sutarties 2 priede ,Pasitlymas" (toliau — Pasiulymas), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis
sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir terminais.

4.3. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuoroda j gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg, Tiekéjas
gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkancig
Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodyty ir Technine
specifikacijg atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuoroda
j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo preke nei
nurodyta Pasillyme, atitinkancCig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediry metu
Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi blti ne prastesnés kokybés nei
pavyzdziai. Sios Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei Pasililyme nurodytg kaing. Norédamas
pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo rasytinj sutikima.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perziiira kainodara. t. y. Prekiy planuojama jsigyti pagal
faktinj Pirkéjo poreikj, nevirSijant maksimalios sutarties kainos, nurodytos Sutarties 5.2 punkte. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti Prekiy uz maksimalig sutarties kaina.

5.2. Maksimali Sutarties kaina 69 738,51 EUR be PVM; 84 383,60 Eur su PVM:

5.2.1. Darbo baty objekto maksimali verté - 29 423,33 Eur su PVM;
5.2.2. Darbo ruby objekto maksimali verté - 54 960,27 Eur su PVM.

Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr. 2 ,Pasitlymas".

5.3. Ikainiai yra fiksuoti, remiantis Tiek&jo pasitlymu, ir nebus perskaiciuojami pagal bendrg kainy
lygio kitimg ar dél kity priezasciy. Ikainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, mokescius ir
kitas sanaudas. Mokesciy, iSlaidy ir kity sgnaudy padidéjimo rizikg prisiima Tiekéjas.

5.4. Pasikeitus PVM tarifo dydZiui, jkainyje esantis PVM tarifas nepristatytoms Prekéms keiciamas
(mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus. ]kainyje esantis PVM tarifas
perskaiciuojamas per 1 (vieng) darbo dieng nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos. PerskaiCiuotas PVM tarifas taikomas nuo perskaiciavimo
pristatytoms Prekéms apmokéti. Pasikeitus kitiems mokesciams jkainiai nebus perskaiciuojami.

5.5. Tiekéjas iSraso Pirkéjui PVM sgskaitg-faktlirg po Prekiy perdavimo ir priémimo akto
pasiraSymo. PVM sgskaitoje-faktiroje Tiekéjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerj, mokéting



suma, apmokéjimo terming ir kitus privalomus rekvizitus. Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjima
Tiekéjui, jeigu PVM sgskaitoje-faktliroje nenurodytas Sutarties numeris, neteisingai nurodyta ar
nenurodyta mokétina suma, apmokéjimo terminas ir (ar) kiti privalomi rekvizitai, kol PVM sgskaitos-
faktliros netikslumai bus iStaisyti. Pirkéjas nedelsdamas informuoja Tiekéjg apie esancius netikslumus.
Tiekéjas, istaises netikslumus, pateikia Pirkéjui tikslig PVM sgskaitg-faktira.

5.6. Vykdant Sutartj, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu bldu. Elektroninés sgskaitos
faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos faktiiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis. Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos ,E. sgskaita™ priemonémis.

5.7. Pirkéjas sumoka Tieké&jui uz Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos-faktiros gavimo dienos.

5.8. Pirkéjas turi teise sulaikyti (sustabdyti) apmokéjima, apie tai nedelsiant rastu jspédamas
Tiekéja:

5.8.1.jeigu po Prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo paaiSkéja Prekiy trikumai,
defektai, kurie buvo perdavimo metu arba kuriuos saglygojo iki perdavimo buvusios priezastys — iki kol
Tiekéjas visus Prekiy trukumus, defektus pasalins;

5.8.2.kitais galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais atvejais.

5.9. Salys susitaria, kad, nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Pirkéjui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems
jsiskolinimams (mokéjimams) pagal Sutartj, antrgja eile — netesyboms apmokéti (jeigu jos buvo
priskaiciuotos pagal Sutartj).

5.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali buti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasirasymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg
iS Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio
mokéjimo atlikimo jam. Subtieké&jui negali buti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui
gali biti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tieké&jo ir subtiekéjo, jie gincus
sprendZia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos
Tieké&jui mokétinos sumos.

5.11. Tiekéjui avansas nemokamas. 5

5.12. Pirkéjas mokeéjimus atlieka pavedimu | Sutarties 20 skyriuje ,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai® nurodytg Tiekéjo banko sagskaitg (iSskyrus 5.10 papunktyje nustatytu atveju —
pavedimai atliekami j treciyjy asmeny saskaitas).

5.13. Pirkéjas turi teise be atskiro iSankstinio Tiekéjo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiciuoti
netesybas (baudas, delspinigius) i$ Tiekéjui pagal Sig Sutartj mokamy sumy arba reikalavimg dél jy
atlyginimo nukreipti j Sutarties jvykdymo uZztikrinimo dokumentg. Apie atliktg jskaityma Pirkéjas
informuoja Tiekéja.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokeéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos
sgskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelstg diena.



6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
numatytais terminais, moka Pirkéjui 50 (penkiasdeSimt) eury baudos uZ kiekvieng uzdelsty diena.
Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti netesyby sumg iS Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti
Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

6.3. Tiekéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg (toliau — Sutarties uztikrinimas), kuri turi biti savarankiskas
reikalavimas arba perveda Sutarties uztikrinimo suma j Pirkéjo banko saskaitg LT957300010002324794.
Sutarties uztikrinimo verté turi bti ne mazesné kaip 10 (deSimt) procenty maksimalios sutarties vertés.
Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uztikrinimo per Siame papunktyje nurodytg laikotarpj, laikoma, kad
Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj.

6.4. PrieS pateikdamas Sutarties uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tieké&jo
sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinimga jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

6.5. Sutarties uztikrinimu garantas privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo i$ Pirkéjo gavimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiSka jy nevykdyma arba netinkama vykdyma, sumokéti Pirkéjui
Sutarties uZztikrinimo suma, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali buti nurodyta, kad
garantas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Garantas neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime garantui nurodys, kad Sutarties uztikrinimo suma jam
priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél
Tiekéjo kaltés. Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

6.6. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo, kad Pirkéjas pasinaudojo Sutarties
uztikrinimu, gavimo pateikti naujg Sutarties uztikrinimg Siame Sutarties skyriuje nurodytai sumai.

6.7. Uztikrinimas turi galioti 1 (vienu) ménesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo galutinis terminas.

6.8. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra pratesiamas Prekiy pristatymo terminas, Tiekéjas,
per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratesimo pasiraSymo, privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg uztikrinimg 1 (vienu) ménesiu ilgesniam nei pratesiamam Prekiy
pristatymo laikotarpiui. Susitarimas dél Prekiy pristatymo termino pratesimo jsigalioja tik pateikus nauja
uztikrinima (arba jo pratesimg).

6.9. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujq Sutarties jvykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

6.10.Uztikrinimas Tiekéjui grazinamas (arba atsisakoma teisiy j uztikrinima, kai jis pasiraSytas
elektroniniu parasu) Tiekéjui praéjus 1 ménesiui po sutarties galiojimo pabaigos.

6.11.Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (jei taikoma) nepanalklna Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena iS Sallq turi teise
gauti iS kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant 5 (penkis) kartus didesnés uz pradinés sutarties verte (t. y.
pradinés sutarties verté]x5]), jei teisés aktai nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné suma.
Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties
ivykdymo uztikrinimas. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala
atsirado dél Salies sagmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar
intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar Zalg, tiesiogiai
ir aiSkiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.



7. §a|iq teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. §alys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties sglygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises, pareigas
bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Salys jsipareigoja:

7.2.1.vykdant Sutartj visg _gautg informacija naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti iS kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj
gauta ir (ar) suzinota informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo
reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laikg po jo. Salis, pazeidusi S|ame Sutarties
papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto
pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai Sig informacijg, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti
teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai,

7.2.2.be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos
apie Sig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir
neribotg laikg po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.10 papunktyje. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, , atlikti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy Salinima.
Tiekéjas pasirupina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir Pasitlyme nurodytg Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rusies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai
jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
tiekimu, susijusig informacija;

7.3.8. susipazinti ir vykdant sutartj laikytis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos ir jos
reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos partneriy elgesio kodekso, patvirtinto Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2020 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr. 3-585 ,Dél Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy svarbiausiy atsparumo
korupcijai dokumenty patvirtinimo" (toliau — Kodeksas). Susipazinti su Kodeksu ir jo pakeitimais galima
adresu https://www.keltas.It/apie-mus/korupcijos-prevencija/aktualus-teises-aktai/. Paslaugy teikéjas



privalo uztikrinti, kad Sio punkto ir Kodekso reikalavimy laikytysi jo darbuotojai ir sutarties vykdymui jo
pasitelkiamy treciyjy asmeny darbuotojai ir kiti atstovai.

7.3.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4. Pirkeéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis
pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3.sumokeéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo pristatymo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus |
Techninéje specifikacijoje nurodytas vietas.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi
pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose buty detaliai aprasyta, kaip
naudoti, prizitreéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo aktg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priémimo-perdavimo aktas bty pasirasytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriéme, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybeés teisés, susijusios su
Prekémis ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybeés teise j Prekes.

8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan.
perduoty medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes prieS jas
priimdamas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei tokiy yra, apmoka
Pirkéjas. Tiekéjas, iS anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime iSlaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo iSlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés
neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina
Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy
nuosavybeés teisés peréjimo Pirké&jui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per
protingg laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui
ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi
teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:



8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per Techninéje specifikacijoje nurodytg ar kitg Saliy sutartg protinga
terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trikumus arba atlyginty Pirkéjo ilaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas grazinty uz kokybés reikalavimy neatitinkancias Prekes sumokétas sumas ir
nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas,
jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasSalina trukumy arba nepakeiCia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas
sumas ir mokéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavimg ir kokig
jtakq tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi
informuoti koks yra realus prekiy pristatymo terminas.

9.2.  Jeigu privalo buti atlikti tam tikri veiksmai, parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti
Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavimg yra taikomos uZztikrinimo priemonés, nustatytos
Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai®.

10.Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus.

10.2. Tiekéjas uztikrina, kad jo pristatytos Prekés (tame tarpe visos panaudotos medZiagos,
priemonés ir kita) visiSkai atitiks galiojanciy teisés akty bei Sutarties ir jos priedy reikalavimus.

10.3. Tiekéjas Prekéms suteikia ne trumpesne kaip 12 (dvylikos) ménesiy garantijg. Garantinis
terminas pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo dienos. Vykdant
Prekiy garantinj remontg ir aptarnavimg pakeistos Prekiy dalies garantinis terminas skaiciuojamas nuo
jos pakeitimo momento. Tiekéjas per visg garantijos laikotarpj nustatytus Prekiy garantinius trukumus,
defektus Salina nemokamai savo sgskaita ir pajégumais. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko,
kiek Prekémis negaléjo biti naudojamasi dél nustatyty Prekiy trikumy, defekty, uz kuriuos atsako
Tiekéjas.

10.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasirasymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trukumy Sutarties reikalavimams,
Garantinio laikotarpio skaiCiavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas istaisys trukumus.

10.5. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams iSskyrus
tokius trikumus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo sglygas, kurios nurodytos
Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir dokumenty, susijusiy su Prekémis,
trkumy istaisymg, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasillyme nurodytam
Pirkimo objektui.

10.6. Jeigu trikumas atsirado vienoje iS Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats trikumas
yra ar gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trlikumas), Tiekéjas turi pasSalinti trlkumus visose
pristatytose Prekése.



10.7. Jei Tiekéjas véluoja pasalinti garantijos laikotarpiu nustatytus Prekiy garantinius trikumus
ir (ar) defektus ilgiau kaip 3 (tris) darbo dienas, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu ir Pirkéjas turi
teise Tiekéjo sgskaita pats arba pasitelkdamas treCiuosius asmenis pasalinti Prekiy trikumus ir (ar)
defektus bei reikalauti su tuo susijusiy islaidy ir nuostoliy atlyginimo. Tiekéjas privalo atlyginti visas
Pirkéjo patirtas su Prekiy trukumy ir (ar) defekty Salinimu_susijusias iSlaidas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo atitinkamos sgskaitos gavimo dienos. Siuo pagrindu atliktas Prekiy trikumy ir
(ar) defekty Salinimas neturi jtakos Tiekéjo garantiniams jsipareigojimams ir jy apimciai.

10.8. Pirkéjas turi teise reikalauti grazinti sumokeétg kaing ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy
Prekiy kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

10.9. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSima, privalo savo
sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy triikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau
Pirkéjas pagrjstai negaléjo zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio
laikotarpio metu.

11.Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (po uztikrinimo pateikimo dienos einancig dieng) ir galioja 12 (dvylika) ménesiy
su galimybe pratesti 2 kartus po 12 (dvylika) ménesiy bei iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius nuo sutarties jsigaliojimo.
Sutartis gali buti pratesta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje ,Sutarties keitimas".

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi
iSlikti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bti visiSkai ar i$ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo" patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos
aplinkybémis, remtis Sia sglyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo
nepatirdamas nepagrijsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti iS anksto numatyti. 5

12.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas
nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu
apie jq néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.



13.Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Sia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutardiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos
teiseé.

13.2. Vykdant Sutartj turi buti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir Viveéqjq pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose. 5

13.3. Saliy tarpusavio prieStaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Pirkéjo buveinés vieta.

14.Sutarties keitimas

14.1. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.1.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés™ — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento
arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

14.1.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatymg iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju
Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu
sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu Tiekéjas, pries patirdamas tokias iSlaidas,
informavo Pirkéjg ir nurodé numatoma papildomy islaidy dydj. Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad
Sios iSlaidos buty kuo mazesnés ir pateikti Pirk&jui treciyjy asmeny iSrasytas saskaitas-faktiras;

14.1.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés
akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

14.2. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j
Saliy gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims)
menesiams — | kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus
Sutarties vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo buti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy
jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

14.3. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj.

14.4. Pirkéjas padengia papildomas iSlaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tieké&jui
jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bdtinas: dél Tiekéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo
Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si bdtinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar
neveikimo.

14.5. Subtiekéjai ir (ar) specialistai keiCiami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai®
nustatyta tvarka.

14.6. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keiiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnio nuostatomis.

14.7. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.
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14.8. §a|is, inicijuojanti Sutarties pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiskg praSyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindZianCius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus,
ar jy kopijas. I pateiktg prg§yma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per
5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus del Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims
tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris
yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.9. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy raSytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés" nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés
pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybes® nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienasaliskai, nesikreipiant j teisma,
nutraukti Sutartj rastu pranesusi kitai Saliai prieS 14 (keturiolika) dieny.

15.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj:

15.2.1. Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities

perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais;

15.2.2. kai Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg;

15.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.4. Tiekéjas iS esmés pazeidé sutartj;

15.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny;

15.2.6. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.7. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymu, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekéjas gaves praneSimg iS Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéjg ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo jg vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas
Prekes.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas | teismg, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés™ numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau
kaip 40 (keturiasdeSimt kalendoriniy dieny) ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé
Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

,15.6. Salis, ketinanti vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, prieS 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems
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triikumams iétaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimy,
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tieké&jui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng
esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

16.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus;

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje
nustatytg kaing);

16.1.3. jeigu Prekés yra netinkamos kokybés, arba prekiy pakeitimas trikumy pasalinimas
uztrukty labai ilgai ir Pirkéjas néra suinteresuotas laukti;

16.1.4. Sutarties jkainiai yra esminé sutarties sglyga. Jei Tiekéjas juos bandys didinti ar
atsisakys vykdyti sutartj uz Sutarties jkainius, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu;

16.1.5. naujo arba pratesto Sutarties uztikrinimo Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai* nurodyta tvarka. (iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg);

16.1.6. Tiekéjas pazeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trukumais, jeigu:

16.2.1. Tiekéjas daugiau véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteiktg
terming — Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai® nustatyto dydzio
delspinigius ar bauda.

16.2.2. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip
nejtrauktiny j jkainius islaidy.

16.2.3. Tiekéjas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Pirkéja, Pirkéjo logotipa, prekés
Zenklus reklamoje ar leidiniuose;

16.2.4. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty
treCiyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai pries Pirkéja, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy;

16.2.5. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba
nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis techninés specifikacijos
reikalavimus, arba atsisako juos pasalinti (iSskyrus atvejus, kai triikumai yra nereikSmingi);

16.3. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su nuolatiniais trikumais, jeigu: Tiekéjas daugiau
nei vieng kartg véluoja pristatyti Prekes - Tiekéjas moka Sutarties 6 skyriuje ,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai* nustatyto dydzio delspinigius ar bauda.

17.Kitos salygos

17.1. Reikalavimai asmens duomeny apsaugai. Vykdydamos Sutartj Salys keiiasi
informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas iS Pirkéjo ir toliau tvarkydamas asmens
duomenis, reikalingus ar susijusius su Tiekéjo pareigy pagal Sig Sutartj teikimu, Tiekéjas yra
savarankiskas asmens duomeny valdytojas Pirkéjo, kaip teikiamy asmens duomeny valdytojo, atzvilgiu.

17.2. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymag vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.

17.3. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti iS Sutarties
kylanCiomis teisémis.
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17.4. §a|ys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teises aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
bati saugomi tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

17.5. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

17.6. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezidros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias éalys
naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir prizitrétojai; (III) mokesCiy inspekcija; (IV) bankai;
V) Sahq pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

17.7. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomenq tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si Sutartis nustato.
Taip pat Salys supranta, kad jos paCios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

17.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai su
Sallmls vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali
biti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas
tures galimybg su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarciai su
Saymls vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis,
ir Salies nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.

17.9. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins
visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

18.Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienodg teisine galig,
po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

18.2. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priemé jg kaip atitinkancia jy tikslus.

18.3. Siai Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

18.4. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas
parenkamas pagal Pirkéjo buveinés vieta.

19.Sutarties priedai
19.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“;
19.3. Priedas Nr. 2 ,Pasitilymas"
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20.§a|iq juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas

Tiekéjas:

AB ,Smiltynés perkéla™

UAB ,Algrima"

Adresas: Nemuno g. 8, 91191, Klaipéda
Imonés kodas: 140285526

PVM kodas: LT402855219

Tel.: 8 46 367003

Faks.: 8 46 381842

El. pastas: info@keltas.It

A.s. Nr. LT957300010002324794

AB Swedbank

Banko kodas: 73000 5
Generalinis direktorius Mindaugas Ciakas

(parasas) A.V.

Adresas: Silutés pl. 2, 91111, Klaipéda
Imonés kodas: 140795027

PVM kodas: LT407950219

Tel.: 8 69840132

Faks.: 8 46 410666

El. pastas: info@algrima.lt

A.s. Nr. LT657044060000765713

AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Direktorius Rimantas Cernius

(parasas) A.V.
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Pirkimo salygy 1 priedas , Techniné specifikacija®

AB ,,SMILTYI‘!I'ES PERKELA” ASMENINIU APSAUGOS PRIEMONIY,
DARBO RUBUY IR DARBO BATY TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS:

1. AB ,Smiltynés perkéla" (toliau — Pirkéjas) vykdo asmeniniy apsaugos priemoniy, darbo baty ir darbo
riby pirkimas. Bendrovés adresas - Nemuno g. 8, Klaipéda.

2. Tikslas — vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu, Socialinés
apsaugos ir darbo ministro patvirtintais ,,Darbuotojy apripinimo asmeninémis apsaugos priemonémis
nuostatais" ir kitais galiojanciais teisés aktais, apripinti bendrovés darbuotojus asmeninémis apsaugos
priemonémis, apsauganciomis nuo rizikos veiksniy, galinciy kelti grésme darbuotojy saugai ir sveikatai
bei sudaryti saugias ir sveikas darbo salygas AB ,,Smiltynés perkéla®.

3. Pirkimo objektas skaidomas j 3 (tris) atskiras pirkimo dalis. Tiekéjas gali pateikti pasitilymg vienai,
kelioms ar visoms pirkimo dalims. Kiekvienai pirkimo daliai gali bati sudaroma atskira pirkimo sutartis.
Esant vienam laimétojui visoms pirkimo dalims — sudaroma viena sutartis.

4. Pirkimo dalys:

I pirkimo dalis - asmeninés apsaugos priemones;

IT pirkimo dalis - darbo batai;

III pirkimo dalis - darbo rubai.

5. Planuojama sutarties trukmé - sutartis jsigalioja ne anksciau kaip nuo jos pasiraSymo dienos, sutarties
uztikrinimo pateikimo dienos ir galioja 12 ménesiy, su galimybe, sutarties galiojimo terming pratesti dar
12 ménesiy. Galimy pratesimy skaicius - ne daugiau kaip 2 kartai. Sutarties galiojimas jskaitant visus
pratesimus negali buti ilgesnis nei 36 ménesiai.

6. Nurodyti prekiy kiekiai yra preliminards 36 ménesiy laikotarpiui, Sie kiekiai gali kisti j mazéjimo ir
didéjimo puse iki 10 % (procenty), bei kisti tarp prekiy pozicijy. Pirkéjas gali jsigyti iki 10% (procenty)
kity panasiy prekiy. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy nurodyty preliminariy prekiy kiekiy. Uzsakymai
formuojami ir Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreik|.

7. Tiekéjas, prekes pristato savo sgskaita Pirkéjui (pristatymas adresu - Nemuno g. 8, Klaipéda). ]
pasitlymo kaing turi biti jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos susijusios su pristatymu. Tiekéjas
asmenines apsaugos priemones Pirkéjui pristato per 20 darbo dieny (1 priedas), o pagal individualius
uzsakymus (2, 3 priedai) per 20 darbo dieny po uzsakymo gavimo.

Bendrieji reikalavimai

8. Tiekéjas garantuoja, kad parduodamy prekiy kokybé atitinka techninése salygose nurodytus
specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus, normatyvus.

9. Tiekéjas privalo garantuoti, kad parduodamos prekés yra naujos ir nenaudotos, o taip pat garantuoti,
kad prekés neturi paslépty trukumy ir yra be defekty. Tiekéjas atsako uz asmens apsaugos priemoniy
kokybe. Kokybé turi atitikti ir bendrus virSutiniams gaminiams keliamus reikalavimus. Garantinio termino
metu pranesti trukumai Pirkéjo pasirinkimu turi bati Tiekéjo iStaisyti, netinkamos kokybés prekés
pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Pirkéjui grazintos uz netinkamos kokybés prekes sumokétos
Sumos.
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10. Prekéms turi biti suteiktas garantinis laikas ne trumpesnis kaip 12 ménesiy, skai¢iuojamas nuo jy
perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Pardavéjas, prekiy pristatymo metu, turés pateikti prekiy aprasymus, sertifikatus, kuriuose turi biiti
nurodyti prekiy standartai, prekiy dydziai, priezitros ir naudojimo instrukcijos, audiniy sudeétis ir kita
informacija, kuri yra jprastai taikoma tokios rtsies prekiy apraSymams, patvirtinancias, kad prekés tikrai
atitinka Specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir standartus.

12. Sertifikuotiems gaminiams Tiekéjas pristato sertifikaty kopijas, liudijancias apie atitinkama
notifikuotos jstaigos atliktg sertifikuojamy darbo drabuziy tyrimg ir kad Sios Asmeninés apsaugos
priemonés (AAP) atitinka konkreciy Europos standarty bei Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy reikalavimus (lietuviy kalba).

13. Privalomas darbo riiby komplekty spalvy suderinamumas tarpusavyje (Zieminés striukés - Zieminiai
puskombinezoniai, vasariniai Svarkai — vasariniai puskombinezoniai - trikotaZiniai marskinéliai, darbinés
kelnés, trikotaziniai marskinéliai, Polo marskinéliai, dzemperiai, kepuraités) ir atitikmuo dabar
naudojamiems darbo rubams ir spalvinei gamai.

14. Teikiami rubai turi biti pazenklinti Pirkéjo logotipu. Tiekéjas, pries teikiant prekes, privalo suderinti
su Pirkéju logotipo pernesimo modelj ant darbo riiby. Logotipas atliekamas Silkografijos budu,
termospauda arba siuvinétas, atsizvelgiant j gaminj. Darbo riibai ir logotipas po skalbimo ir neSiojimo
turi neisblukti ir nenusitrinti. Siuvinéti, Silkografiniai, termografiniai logotipai negali pabloginti gaminio
savybiy.

15. Sutarties vykdymo metu Pirkéjas turi teise atlikti logotipo, modelio, audinio spalvy korekcijas. Apie
tokius pakeitimus Pirkéjas informuos Tiekéjg ne véliau kaip pries 20 kalendoriniy dieny iki uzsakymo
pateikimo Tieké&jui dienos. Pakeitimai galios tik naujai uzsakomoms Prekéms.

16. Laiku nepristacius prekiy, Tiekéjas moka uz kiekvieng paveéluotg dieng 50 Eur sumos bauda.

17. Tiekéjas jsipareigoja visg sutarties galiojimg teiki pasiilymo metu pasiulytas prekes, jskaitant ir
darbo drabuziy spalvines gamas.

18. Pirkimo laimétojas per 10 darbo dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos privalés Pirkéjui pateikti 3
priede nurodyty prekiy dydziy atitikmeny lentele, nurodydamas atitinkamam gaminiui dydziy matmenis
(juosmens apimtj, kriatinés apimtj, kluby apimtj, peciy plotj, rankoviy ilgj, kelniy ilgj bei Tgj, kepuriy
dydzius).

19. Po kiekvieno atskiro Prekiy pristatymo Pirkéjui pateikiama saskaita-faktira apmokéjimui. Su
pristatomomis Prekémis pateikiamas krovinio pristatymo vaztarastis su nurodytais prekiy kiekiais,
dydZiais ir gamintojo parengtomis instrukcijomis bei sertifikatais. Kiekviena Preké turi biiti jpakuota j
individualig gamintojo pakuote, uZztikrinancig Prekiy kokybe jas transportuojant ir sandéliuojant.

20. Terminas, iki kada Tiekéjas turés iStaisyti Prekiy priémimo metu pastebétus trikumus — 15
kalendoriniy dienu.

21. Priimdamas gaminius atsakingas darbuotojas tikrina gaminiy kokybeés atitikimg patvirtintam etalonui
ir gaminio techninio aprasymo reikalavimams. Atsitiktinés atrankos bidu tikrinama 5 % gautos
produkcijos. Jeigu, patikrinus 5 % gaminiy, pusé arba daugiau jy randama su defektais, tada kvieCiamas
gamintojo atstovas ir kartu tikrinama dvigubo kiekio (10 %) gaminiy kokybé. Tuo atveju, kai nustatyty
su defektais gaminiy kiekis sudaro pusé ar daugiau tikrinty gaminiy, suraSomas defekto nustatymo aktas
ir visa partija grgzinama.

22. Jeigu, patikrinus 5 % gaminiy, randama su defektais maziau kaip pusé, tada gaminiy siunta
priimama, o gaminiai su defektais grazinami pataisymui arba pakeiciami naujais. Grazinant gaminius su
defektais, suraSomas defekto nustatymo aktas.

23. Jeigu gaminiy priemimo metu, pastebéjus, kad gaminiai neatitinka techniniy reikalavimy, tada
surasomas defekto nustatymo aktas, gaminiai nepriimami ir siunta grgzinama gamintojui.
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DARBO BATAI - TECHNINE SPECIFIKACIJA
2 priedas

Tiekéjas kartu su pristatytomis prekémis pateikia Atitikties deklaracijas, patvirtinancias, kad prekés atitinka
Specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir standartus.

Prekéms turi buti suteiktas garantinis laikas aktyvios eksploatacijos salygomis ne trumpesnis kaip 12
meénesiy, skaiCiuojamas nuo jy perdavimo Pirkéjui dienos.

Tiekéjas privalo kartu su prekémis perduoti Pirkéjui garantijg Zymincéius dokumentus bei dokumentus,
nurodancius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo instrukcijas.

Garantinio termino metu, netinkamos kokybés prekés turi bati pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba
Pirkéjui grazintos uz netinkamos kokybés prekes sumokétos sumos.

Pirkéjui pateikus uzsakymg rastu arba el. pastu, tiekéjas 2 priedo gaminius pateikia per 20 darbo dieny
laikotarpj.

PreliminarGs kiekiai gali kisti (didéti, maZzéti, tarpusavyje kisti), bet ne daugiau kaip 10 %. Pirkéjas gali jsigyti
iki 10% (procenty) kity panasiy prekiy, nevirsijant numatytos maksimalios sutarties vertés. Uzsakymai
formuojami ir Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreiki.

Prelimina
rus kiekis
Eil. | Gaminio Reikalavimai gaminiams vnt./pora
Nr. | pavadinimas /pakuoté
/komplek
tas
1. Reikalavimai gaminiams: Auliukiniai batai. Pritaikyti darbui ir apsaugai
. . nuo elektros srovés. Atsparumas elektros jtampai: ne maziau 1000V.
Dielektriniai 6
batai Padas - uztikrina atsparuma slydimui.
Atitinka standarto EN50321 (Zemosios jtampos jrenginiuose avima
izoliaciné avalyneé) reikalavimus arba lygiavercio. Turi CE Zenkla.
Dydziai — nuo maziausio iki didZiausio (40-48).
Auliukiniai suvirintojy darbo batai. VirSus atsparus vandeniui.
2. Suvirintojy Padas - atsparus naftos produktams (tepalams, aliejams ir t.t.) (FO) 2
batai
atsparus slydimui (SRC). Noselé ir pado intarpas - ne metaliniai.
Apsaugos klasé - ne Zemesné kaip S3.
Jei auliukiniai batai suvarstomi — privaloma odiné baty raisteliy apsauga,
arba batai uzsegami greito atsegimo sagtele.
Atitinka standarto EN ISO 20345 Asmeninés apsaugos priemonés. Saugi
avalyné reikalavimus, arba lygiavercio.
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Turi CE zenkla. DydZiai — nuo maziausio iki didziausio. (41-46)

Guminiai
darbo batai

Saugi lengva drégmei atspari profesiné avalyné turi atitikti atitinkamai
standartus EN ISO 20345:2011, P,SRC,WR,E,FO,A,CI asmenines
apsauginés priemonés arba lygiavercius.

Auliniai guminiai darbo batai, iS Eva polimero medziagos arba lygiaverteés.
Nelaidds vandeniui ir apsaugo kojas nuo mechaninio poveikio. Atsparumo
klasé - ne mazesné kaip S3.

Pado apsauga nuo slydimo ir pradurimo; Antistatiné avalyne;
Apsauginé noselé ir pado plokstelé — be metalo.

Guminiy baty vidiné dalis - komfortiSka, su iSimamu
pamusalu/pasiltinimu. Turi CE Zenklinimg

Avalyné iSlieka elastinga ir nekeicia savo savybiy netgi esant -20°C

Dydziai — nuo maziausio iki didZiausio (39-48), konkreciai nurodomi pries
10 darbo dieny pries uzsakyma.

50

Vasariniai
darbo batai -
sandalai

Vasariniai darbo sandalai ypatingai lengvi, baty virSus kvépuojantis
nabukas arba medziaga mikrofibra arba lygiaverciai. Atviros ertmés bato
Sonuose. BOA arba lygiavertis uzsegimas, kuris uztikrina sauguma. Viduje
specialus pamusalas iS antibakterinio audinio, atsparaus trindiai,
pamusalas — iSgarinantis drégme, mazinantis kojos prakaitavima.
Vidpadis: ergonomiskai patogus. Gali bdti vidpadis Dry’n Air arba
lygiavertis — patentuota technologija, kurios déka oras cirkuliuoja bate ir
neleidzia kojai prakaituoti. Intarpas per padg — kevlarinio tipo arba
lygiavercio, lankstus.

Padas iS dvigubo poliuretano sluoksnio ir specialiy technologijy déka -
minkstas ir lankstus. Atsparus pradirimui, naftai ir kitiems organiniams
tirpikliams (PO), neslidus, sugeriantis smigio energijg uzkulnio srityje,
antistatiniai. Sandaly priekis gali buti papildomai aplietas, kaip papildoma
apsauga nuo nusidauzymo, susibraizymo, nusidévéjimo.

Turintis apsaugine pirsty nosele ir apsauginj intarpg — be metalo.
Apsaugos klasé: ne mazesné kaip S1 P SRC

Atitinka standarto EN ISO 20345:2011 P,SRC,E,FO,A Zymas, reikalavimus
arba lygiavercio; Turi turéti CE zenkla.

Dydziai — nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo
dieny pries uzsakyma. DydZiai: 40 — 48.

100

Vasariniai
darbo batai

Sportinio tipo darbo batai, ypatingai lengvi, su apsaugine nosele. Bato
virSus pralaidus orui, labai lankstis, uztikrinantys ilgo dévéjimo komforta.
MedZiaga: perforuota nabuko arba versta oda su padidintu oro
pralaidumu. Vidpadis AIR arba lygiavertis — patentuota technologija,
kurios déka oras cirkuliuoja bate ir neleidZia kojai prakaituoti. Atitinka
standarty EN ISO 20345 S1P reikalavimus. Atsparus tepalams su pado

25
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apsauga nuo slydimo ir praddrimo. Pado iSorinis sluoksnis iS dviejy
poliuretano sluoksniy (PU/PU). Energijos absorbcija kulno srityje.
Daugiasluoksnis intarpas apsaugo nuo perdurimo.

Tinka Siltesniu oru. Skirti vyrams ir moterims. Dydziai: 38 — 48.

Atitinka standarto EN ISO 20345:2011 reikalavimus; turi P,SRC,E,FO,A
Zymas, arba lygiavercio.

VirSus iS nabuko arba perforuotos odos su membrana, pralaidzia orui.
Paminkstinta apyciurnio sritis. Nepraduriamas pado intarpas, lengvas,

Darbo batai lankstus. PamusSalas pagamintas i$ specialaus audinio, kuris atsparus 162
(pusbacdiai) trinciai, uztikrinantis oro ir drégmés cirkuliacijg. Padas ypac lengvas ir

lankstus, bet deformacijoms atsparus, dvigubo liejimo poliuretaninis

padas. Vidpadis ergonomiskos formos.

Padas - atsparus naftos produktams (tepalams, kurui ir t.t.) (FO)

- atsparus slydimui, pado apsauga nuo pradurimo (P)

- sugeriantis smiigio energijg uzkulnio srityje (E)

- antistatiniai (A)

Noselé ir pado intarpas - ne metalinis.

Apsaugos klasé: S3, turi P,SRC,E,FO,A Zymas

Atitinka standarto EN ISO 20345:2011 reikalavimus arba lygiavercio.

Turi CE zenkla.

Dydziai — nuo maziausio iki didZiausio (40-48), konkreciai nurodomi pries

10 darbo dieny pries uzsakyma.

Silti, komfortiski, Zieminiai batai, pusauliniai/auliukiniai.
Zieminiai Batai iS odos, atspariis vandeniui, gali biti su atSvaitinémis detalémis. 100
darbo batai Su specialia, atsparia sistema ir labai lanksCiu intarpu, apsauganciu nuo

perdirimo. Pasiltinimas — 3M ThinsulateTM pamusalas, arba alternatyvi
lygiaverté pasiltinimui naudojama medziaga, uztikrinanti termoizoliacines
savybes. Noselé ir pado apsauginis intarpas — ne metaliniai.

Pado apsauga nuo praddrimo (P), Dvigubo sluoksnio, antistatinis, itin
grublétas padas, pagamintas iS dvigubo PU (poliuretano) sluoksnio
naudojant naujas technologijas. Apsauginis intarpas — ne metalinis.

Padas nelaidus Salciui (CI). Padas sugeriantis energijg kulno srityje (E).
Padas atsparus riebalams, naftos produktams (FO).

Vidpadis ergonomiskas, su specialiu SalCio barjeru, uztikrina ilgalaikj
komfortg, iSgarina drégme, yra antibakterinis, anatomiskai iSformuotas,
antistatinis ir jj galima iSimti.

Apsaugos klasés ne maziau kaip S3. Slydimui atsparus padas SRC.

Darbo batai atitinka standarto EN ISO 20345:2011 reikalavimus arba
lygiavercio. Turi CE Zenklg. Tinkami naudoti drégnoje, Saltoje aplinkoje,
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lauke. Dydziai — nuo maziausio iki didZiausio (40-48), konkreciai nurodomi
pries 10 darbo dieny pries uzsakyma.

Uniforminiai Vyriski batai klasikinio stiliaus, natiiralios odos arba i$ alternatyvios
o medziagos, atsparis vandeniui, antibakterinis pamusalas. Padas atsparus
klasikiniai slydimui, galimybe deéveti placiai kojai, padas i§ lengvos medsiagos, | 14
bata! uztikrinantis patogumo jausmg ilgai dirbant stovimg darbg. Juodos
(kapitonams) spalvos. EN ISO 20347, AAP - ,,Asmeninés apsaugos priemonés. Darbiné

avalyné" be pirsty apsaugos arba lygiavertis.

Dydziai — nuo maziausio iki didziausio (40-48), konkreciai nurodoma pries
10 darbo dieny pries uzsakyma.

Zieminiai batai — tai klasikinio stiliaus, juodos arba kitos tamsios spalvos,

) . komfortiski aulinukai su pasiltinimui naudojama medZiaga, uztikrinancia
Uniforminiai | tormoizoliacines savybes. Avalyné skirta avéti Zaltojo sezono metu, padas
Iv<_la5|l_<|r_1|§| . | atsparus slydimui. Padas formuotas, lankstus, neslidus, tinkami placiai | 14
Zieminial batai kojai. EN ISO 20347, AAP - ,Asmeninés apsaugos priemoneés. Darbiné
(kapitonams)

avalyné" be pirsty apsaugos.
KomfortiSkas vidpadis — antibakterinis.

Dydziai — nuo maziausio iki didziausio (40-48), konkreciai nurodoma pries
10 darbo dieny pries uzsakyma.




DARBO RUBAI - TECHNINE SPECIFIKACIJA
3 priedas

20
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Prekéms turi bti suteiktas garantinis laikas ne trumpesnis kaip 12 ménesiy, skaiciuojamas nuo jy perdavimo
Pirkéjui dienos. Tiekéjas privalo kartu su prekémis perduoti Pirkéjui garantijg zymincius dokumentus bei
dokumentus, nurodancius kokybés garantijos galiojimo sglygas ir atitinkamy prekiy naudojimo instrukcijas.

Matmeny pokytis iSskalbus prie 40°C ir iSdZiovinus % < +2 LST EN ISO 5077 (Tekstilé. Matmeny pokycio
iSskalbus ir iSdZiovinus nustatymas)

Nusidazymo atsparumas skalbimui prie 40°C (balai) > 4 LST EN ISO 105-C06 (Tekstilé. Nusidazymo atsparumo
nustatymas. C06 dalis. Nusidazymo atsparumas buitiniam ir pramoniniam skalbimui)

Medziagy atsparumas pumpuravimuisi (laipsniai) =4 LST EN ISO 12945 (Tekstilé. Tekstilés medziagy
pavirsiaus polinkio pumpuruotis, ptkuotis arba veltis nustatymas.)

Skalbimas turi biiti atliekamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperatiros arba atliekamas cheminis valymas.

Tiekéjas privalo pateikti darbo riby priezitiros instrukcijg (reglamentg), kurios laikantis biity uztikrinta darbo
riby kokybé juos skalbiant bei priZitrint. Darbo riiby viduje, turi bati etiketé, kurioje nurodoma: gaminio
pavadinimas, gamintojas, dydis, Ugis, medziagos sudétis, gaminio priezitiros simboliai. Etiketé turi biti:

1. ant paties gaminio, pritvirtintas prie to gaminio taip, kad buty matomas ir perskaitomas;

2. atlaikyty valymy (skalbimy) numatytg kiekj ir islikty jskaitomas per visg numatomg gaminio naudojimo laika.
3. zaliavos sudétis, gaminio dydis, skalbimo ir lyginimo reikalavimai bei CE Zenklinimas.

Prekés turi atitikti bendruosius eksploatacinius reikalavimus:

1. suslape — nesidazyti;

2. atspindZzio juostos turi neatsilupti, biti atsparios SalCiui, drégmei;

3. gaminiams, kuriems taikomas standarto EN343 (apsauginiai drabuZiai, apsauga nuo lietaus) reikalavimas
arba lygiavercio, juostos turi bati pritvirtintos taip, kad nepaZzeisty Sio reikalavimo, bet skalbiant drabuzj,
juostos nenuplysty.

Privalomas darbo rlby komplekty spalvy suderinamumas tarpusavyje (Zieminés striukés - zieminiai
puskombinezoniai, vasariniai Svarkai — vasariniai puskombinezoniai - trikotaziniai marskinéliai, darbinés kelnés,
trikotaziniai marskinéliai, Polo marskinéliai, dzemperiai, kepuraités) ir atitikmuo dabar naudojamiems darbo
rubams ir jy spalvinei gamai.

Ribai turi biti pazenklinti Pirkéjo logotipu. Logotipas atliktas Silkografijos bldu arba siuvinétas, gaminiams
nuo lietaus — termospauda. LOGOTIPAS iSsiuvinéjamas Silkografijos blidu desinéje gaminio priekinéje puséje
ir ant nugaros, trumpy rankoviy gaminiams — ant kairés rankovés. Antsiuvas - pavarde, vardas ir pareigos ant
kairés puseés.

Darbo riibai ir logotipas po skalbimo ir neSiojimo turi neisblukti ir nenusitrinti.

Tiekéjas pries teikiant prekes privalo suderinti su Pirkéju logotipo perneSimo modelj ant darbo riiby. Esant
logotipo pasikeitimui, Pirkéjas jsipareigoja informuoti tiekéjg pries 20 darbo dieny pries uzsakymo teikima.

Darbo riby spalvos techninéje specifikacijoje nurodomos, atsizvelgiant j Pirkéjo stiliaus knygg (brandbook’g).

Pirkéjui pateikus uzsakymg rastu arba el. pastu, tiekéjas 3 priedo gaminius pateikia per 20 darbo dieny
laikotarpj.
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Preliminards kiekiai gali kisti (didéti, mazéti, tarpusavyje kisti), iki 10 %. Pirké&jas gali jsigyti iki 10% (procenty)
kity panasiy prekiy, nevirSijant numatytos maksimalios sutartis vertés. Uzsakymai formuojami ir Prekés
perkamos pagal Pirkéjo poreik;j.

Prelimin
arus
kiekis
PREKE Reikalavimai prekei vnt./po
ra/paku
oté/ko
= mplekta
— S
=
1 Kepuré - Kepureé su snapeliu, reguliuojamu dydziu, priekyje jmonés logotipas.
Vasariné Kepuré is penkiy daliy, Siaustos medvilnés. Snapelis iSgaubtas. 240
Batinos ventiliacinés akutés, o kepurélés dydis reguliuojamas metaline detale.
Spalva — mélynos spalvos atspalviai. Su logotipu
2. | Vasariné Kepureé su lenktu snapeliu ir su kaklo uzdanga nuo saulés.
kepuré su o . S
kaEIo Apimtis/dydis reguliuojamas. Apsauginé dalis nuo saulés, gali bati nuimama. | 120
uzdanga Spalva — mélynos spalvos atspalviai. Dydis universalus. Su logotipu
. Zieminé kepuré su snapeliu ir apsauga ausims. Nelaidi véjui, viduje su
Zieminé giltini
pasiltinimu.
3. | kepuré 60
Spalva — tamsios spalvos atspalviai (mélynos, juodos).
Kaklo mova, vienspalvis audinys, tamsiai mélynos arba juodos spalvos. 90
4. | Mova kaklo | Apsauga nuo nemaloniy oro salygy. Pasiiita iS patvarios ir neglamzios 100 %
merino vilnos medZiagos, arba alternatyvios, kuri uztikrina Silumos palaikyma,
bei antibakterines savybes bei palaiko pastovig temperatira.
ISsiuvinétas bendrovés logotipas.
Suvirintojo kostiumas. Jj sudaro Svarkas ir puskombinezonis
5. | Suvirintojo Audinys — nedegus, spalva — mélyna, juoda, tamsiai pilka. 2
darbo i
drabuziai Atitinka standarty EN ISO 11611:2015; apsauginiai drabuziai pagal EN ISO
11612:2015 standartus (apsauginé apranga, dévima suvirinimo ir panasiy
procesy metu) reikalavimus arba lygiaverciy. CE Zenklinimas.
Dydziai nurodomi pries konkrety uzsakymag
Ryskus, gerai matomas apsauginis lietpaltis tiesaus silueto su gobtuvu,
6 statytomis rankovémis. Gaminio virsutiné dalis iki krtinés/liemens - iS geltonos 80

floresuojancios spalvos. Apatiné dalis ir rankovés — mélynos/arba tamsiai
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Apsauginis
lietpaltis,

su atSvaitais

pilkos/juodos spalvos Lietpaltis turi horizontalias atspindzio juostas. UZlietos
sidlés arba klijuotos. LietpalCio ilgis — nuo 115 cm iki 121 cm (priklausomai nuo
dydZio). Susagstomas spaudémis. Audinys ne mazesnio storio kaip 350 g/mz2.

Ties klubais dvi uzdétinos kisenés su antkiseniais.

Atgalinio atspindzio juostos turi atitikti LST EN ISO 20471 standartg arba
lygiavertj. Apsauginis lietpaltis turi atitikti EN 343 3:2 klasé; EN ISO
13688:2013 (Apsauginé apranga; Apsauginiai drabuziai. Apsauga nuo lietaus)
arba lygiaverciy standarty reikalavimus. CE Zenklinimas.

Audinys iSlieka lankstus ir Zemose temperatirose.

Spalvos — tamsios spalvos atspalviai (mélynos, t.pilkos, juodos) ir ryskios -
geltonos, gerai matomos spalvos audinio.

Dydziai nurodomi prie$ konkrety uzsakyma

Vandeniui Vandeniui atsparios kelnés su elastinga juosmens juosta, puikiai prisitaikanciu
atsparios/ prie kiino formy. Taip pat kelnés turi turéti dvi Sonines kisenes.
neperslamp . . . - .. . >0
amos kelnés Audinys atstumiantis vandenj ir purvg, uzlietos/klijuotos sitlés.

Audinio spalva: tamsiai mélynos, tamsiai pilkos, juodos spalvos atspalviai.

Turi atgalinio atspindzio juostas ant kelniy klesniy apatinés dalies.

Atspindincios juostos turi atitikti LST EN ISO 20471 standartg arba lygiavert;.

Turi atitikti EN 343 (Apsauginiai drabuziai. Apsauga nuo lietaus) arba

lygiaverciy standarty reikalavimus. Turi CE Zenkla.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny

prie$S uzsakyma.

Gerai matomas, tiesaus silueto Svarkas, statytomis rankovémis, stati apykaklé.
Darbo Svarkas — virdutiné dalis i$ fluorescencinés geltonos, apatiné dalis ir rankoviy
kostiumo - | 2/3 - tamsiai mélyno atspalvio audinio su atgalinio atspindZio juostomis. 100
vasarinis Svarkas iki kluby, su juosmeniu, nugaroje juosmuo prailgintas, juosmens plotis
Svarkas reguliucjamas spaudémis arba sagomis.

Turintis atspindZio juostas iSdéstytas ne maziau kaip po 2 ant rankoviy ir dvi
priekyje bei nugaroje ties kratinés ir kluby sritimi.

Svarkas turi turéti ne maziau kaip keturias uzsegamas kiSenes. Turi turéti ir
vidine kiSene.

MedZiaga — atspari lengvai drégmei bei kvépuojanti; 30+5% -medvilne,
70+5%- poliesteris; audinio storis 240+10 g/m?2.

Gaminys turi atitikti gerai matomy drabuZiy reikalavimus bei biiti sertifikuotas
pagal standartg EN ISO 20471 2 arba 1 klasés (profesiné gerai matoma
jspéjamoiji apranga) arba lygiavert;.
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Spalva: geltona/tamsiai mélynos spalvos atspalviai, suderinta su vasarinio

puskombinezonio audinio spalva. CE Zenklinimas

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakymg. Vardinis antsiuvas ir logotipas.

. T '
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Apsauginis vasarinis puskombinezonis tiesaus silueto, kairiajame Sone
uzsegamas sagomis. Elastingas liemuo — guma nugarinéje dalyje. Turi ne

E(?sr’gﬁmo maziau kaip dvi jleistinos kiSenés Sonuose, viena uzdétina ant kritinés. 100
7 | Reguliuojamos patogios placios petnesos.
9: | vasarinis g ] patogios p P
puskombine | Audinys — atsparus lengvai drégmei bei kvépuojantis. Audinys: 35£10% -
zonis medvilné, 65+5%- poliesteris; 190+20 g/m2 . Su Sviesg atspindinciomis ne
maziau kaip 2 juostomis kelniy apacioje, kurios suteikia papildomg matomuma
lauko sglygomis. Atspindincios juostos turi atitikti LST EN ISO 20471 arba
lygiavercio standarto reikalavimus.
Spalva — tamsiai mélynos spalvos atspalviai, priderinta prie vasarinio Svarko
spalvos. CE Zenklinimas.
Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma. Vardinis antsiuvas.
Darbo kelnés su kilpomis dirzui, turinios Sviesg atspindinciy elementy.
10. | Darbinés Turi turéti bent dvi funkcionalias kiSenes su uzsegimu. Kelniy juosmens dalyje | 25
kelnés turéti galimybe plociui reguliuoti: jsitita elastiné juosta arba kita alternatyva.
Audinys neblunkantis nuo saulés, kvépuojantis, lengvas, patvarus trinciai.
Audinys - tamsiai mélynos spalvos atspalviai; 35£5% -medvilné, 65+5%-
poliesteris; 190+20 g/m2.
Dydziai nuo maziausio iki didZiausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.
Darbinis Klasikinis kombinezono modelis su elastiniu liemeniu ir turi Sviesg atspindincias
1 kombinezon | juostas ant rankoviy bei ant kelniy klesniy apacios. Turintis kiSenes su 50
" | as uzsegimais.
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Kombinezonas turi turéti dvi kiSenes antkeliams, dvi kiSenes kritinés srityje su
atvartais, uzpakalines ir dvi Sonines kiSenes. Audinio sudétis: patvarus trinciai,
kvépuojantis, ne maziau kaip 190 g/m2 audinio storis. Spalva — tamsiai
mélynos spalvos atspalviai.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

12.

Silta darbo
striuké

Silta Zieminé striuke su auksta apykakle, bei papildoma apsauga nuo 3alcio
(Silumg sulaikantis intarpas) su nuimamu patogiu kapiSonu, auksta apykakle.
KapiSonas prailgintas apsauginiu snapeliu, jo plotis reguliuojamas.
Neperpuciama, kvépuojanti (ne maziau kaip 5000 mm), neperSlampanti (ne
maziau kaip 5000 mm), gero matomumo jspé&jamoji striuké. ISorinis audinys -
atstumiantis drégme ir purvg - 100% Audinys OXFORD 600D padengtas PU
danga arba lygiavertis. Pamusalas nesiveliantis flisas ne maziau kaip 200g/mz2.

KiSenés: ne maziau kaip uzsegama 1 vidiné kiSené ir uzsegamos 2 kiSenés
iSoréje, 2 talpios kiSenés striukés apacioje, bent viena pritaikyta kiSenélé racijai
jdéti — kritinés srityje. Striukés nugariné dalis prailginta ir striukés apacios
plotis reguliuojamas. RieSo srityje yra vidiniai rankogaliai. Striuké uzsegama
tvirtu uztrauktuku su atvartu.

Dviejy spalvos tony, dominuojanti fluorescenciné geltona medziaga, turi
atspindincias juostas, suteikiant gerg matomuma. Tamsiy spalvy dominavimas
tose srityse, kur gaminys daZniausiai iSpurvinamas: rankovés, juosmuo. Pvz.

]

et

Atitinka standartus: EN ISO 20471, EN 343, EN 342, arba lygiaverciy.

Spalva: tamsiai mélynos/t.pilkos arba juodos spalvos ir itin rySkaus matomumo
geltona spalva. Striukés apatiné dalis ir rankogaliai batinai tamsios spalvos ir
su atspindinciomis juostomis.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

100

13.

Zieminis
puskombine
Zonis

Neperpuciamas zieminis darbo puskombinezonis su Sviesg atspindinCiomis
juostomis blauzdy srityje, papildomam matomumui ir saugumui uztikrinti.

Gaminys su pamusalu, kad uztikrinty atsparumg véjui ir drégmei. Drabuzis
garantuoja apsaugg vésiu oru. Patvarios reguliuojamos petneSos. Patogios
Soninés kiSenés. Uztrauktukas priekyje. Elastinis juosmuo, gali bdati

atitraukiama kelniy apacia. Pvz. i Atspindincios juostos turi atitikti LST EN

100
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ISO 20471 arba lygiavercio standarto reikalavimus. Spalva — tamsiai mélynos;
tamsiai pilkos arba juodos spalvos, spalviné gama deri prie Zieminés striukés.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

14.

TrikotaZiniai
marskinéliai
trumpomis

rankovémis

T formos trikotaziniai marskinéliai, trumpomis rankovémis.

Kaklo iskirpté ovalios formos su sutvirtinimu. Vidiné kaklo juosta ir peciy linija
papildomai sutvirtinta, kad neiSsitampyty. Audinys, kurio tankis 190 +10 g/m2
— Sukuotiné arba pusiau Sukuotiné medvilné, gali biti su elastanu. Spalva —
mélynos spalvos atspalviai (royal, bugatti).

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

600

15.

Dzemperis

Universalus, aukstos kokybés flysinis dzemperis. Nesiburbuliuojantis audinys.

UZsegamas uZtrauktuku per visa dZemperio ilgj. Soninés kidenés su
uztrauktuku.

Audinys flysas, 200g/m2 - 300 g/m2 Spalva — mélynos spalvos atspalviai.
Dzemperio plotis ties klubais reguliuojamas su fiksatoriumi.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

150

16.

Signaliné
liemené

Liemene tiesi V formos priekiu, liemenés ilgis iki sedmeny linijos ir turi galimybe
ilgj reguliuoti papete, uzsegama lipniomis juostomis. Sonuose ne maziau kaip
6 poros skyluciy, kurios suvarstytos elastine virvute ir uzfiksuotos fiksatoriumi,
dydZio reguliavimui.

Priekyje uZsegimas uztrauktuku bei dviem plastikiniais uzsegimais: liemenés

virSuje ir apacioje. Liemenés krastai apkantuoti tamsiu audiniu. Priekyje,

desinéje kritinés puséje uzsittiné uzsegama kisené, kad tilpty racija.

Liemenés apacioje dvi uzdétinés kiSenés su antkiSeniais, uzsegamos kontaktine

juosta ir viena dalis atskirta telefonui. Aplink juosmenj horizontaliai yra dvi 5

cm plocio atspindincios juostos. PeCiy juosta reguliuojama ir ant papetés yra
Sy

atspindincios vertikalios juostos 5 cm. }H

Audinys - geltonas, floresuojantis stiprus trikotazinis tinklelis, kurio pavirSiaus
tankis ne maZzesnis kaip 350 g/m2, poliesteris. Atspindincios juostos (kritinés
ir nugaros dalyje), atitinka LST EN 20471 arba lygiavercio standarto
reikalavimus.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

100
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17. | Signaliné Liemené tiesi V formos priekiu, su uzsegimu, apkantuota, kontrastinés spalvos
liemené be | juosta. Turi atspindZio juostas, atitinka LST EN ISO 20471 arba lygiavercio 60
kiSeniy standarto reikalavimus. Spalva — geltona. Ant nugaros logotipas ir vardinis

antsiuvas - priekyje.
[ |

A

-

18. | Polo Audinys - Sukuotiné medvilné su elastanu, 180 g/m2 - 220 g/m?2
marskinéliai Atverdi kakle ir priekyi Kirpte 3 . 180
trumponmis tverCiama apykaklé ir priekyje prakirpté susegama 3 sagomis;
rankoveémis | Trumpos rankoves, tiesi apadia su $oniniais skeltukais.

Logotipas ant nugaros ir kairés rankoveés.
Spalvos - mélyna, zydra (tikslinama uZzsakant). DydZiai nuo maziausio iki
didZiausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny pries uzsakyma.

19. | Marskinéliai | Apvali apykaklé, sportinio stiliaus. Audinys — polisterio tinklelis (140), gerai
ilgomis praleidzia org, sudaro komforto jausma iSgarina prakaita.

; - 90
ankovemis _ o .
- ryékiis Spalva — geltonos ryskios spalvos/neono atspalviai (gerai matoma).
Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

20. | Marskinéliai | Apvali apykaklé, sportinio stiliaus. Audinys — polisterio tinklelis arba lygiavertis,
trumpomis gerai praleidzia org, sudaro komforto jausma iSgarina prakaita.
rankovémis 90
— ryékiis Spalva — ryski, geltonos spalvos/ neono atspalviai (gerai matoma).

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

21. | Megztinis Audinys — medvilnés 505 % ir akrilanas 48+5% ir 2 % poliamido arba

elastano.

120
Megztinis ilgomis statytomis rankovémis, su apykakle, tiesaus kirpimo, su
pasléptu uztrauktuku. Gaminio apacia ir rankogaliai sutankinto mezgimo su
elastanu.
Spalva (mélynos spalvos atspalviai). Dydziai nuo maZiausio iki didziausio,
konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny pries uzsakyma.

22. Apsauginé, dvipusé pasiltinta liemené su staCia apykakle, uZsegama

uztrauktuku. Viena pusé ryskios geltonos spalvos.
Dvipusé, P k4 9 P 30
pasiltinta Ilgis - iki kluby linijos. Liemené su 2 kiSenémis Sonuose, gali turéti ir kity
. i funkciniy kiseniy.
liemené

Liemeneé iS vienos puseés turi turéti geltong spalva ir su Sviesg atspindinciomis
juostomis, kad uztikrinti geresnj matomuma.
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Kita pusé — mélynos, tamsios spalvos atspalviai. Dydziai nuo maziausio iki
didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny prieS uzsakymg. Su
logotipu ir vardiniu antsiuvu.

23.

Vasariniai
Sortai

Vyriski darbiniai Sortai/bridzai. Audinys patvarus, minkstas, 65+10%
poliesterio, 35+10% medvilnés sudétis. Turi dvi kiSenés Sonuose, dvi galinés
kiSenés. Su kilpomis dirzui ir Soninés elastinés juostos. Galima spalviné gama:
juoda/tamsiai mélyna su ryskiomis geltonos spalvos detalémis. Atitinka EN ISO
13688 standartg arba lygiavertj. Dydziai nuo maziausio iki didZiausio,
konkreciai nurodomi prieS 10 darbo dieny pries uzsakyma.

40

24.

Termo ruby
komplektas

Termo riiby komplektg sudaro apatiniai marskinéliai ir apatinés kelnés. Audinys
sudarytas i$ dviejy sluoksniy: vidinio ir iSorinio. Vidinj sluoksnj sudaro 100 %
ThermoLite pluostas, sudétis ne maziau 80 % merino vilna, svoris
20510 gr/m2. Ribai sudaro termoizoliacinj sluoksnj, kuris padeda iSlaikyti
sausg kiing ir Silumg, pagreitina drégmés garinimo procesg, kinas gali
~kvépuoti. Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10
darbo dieny pries uzsakyma.

70

25.

Universali
striuké

Universali, stilinga striuké su Sviesg atspindinciais elementais, su kapiSonu,
auksta apykakle, atspari vandeniui ir pralaidi orui, sukurta apsaugai nuo
drégmés bei véjo. Audinys FE-TEX technologija: 100% poliesteris su TPU
membrana, vandens nepralaidumas ne maziau kaip WP1300mm, oro
pralaidumas ne maziau, kaip 4000 g., arba-tygiaveréie. Su papildomais vidiniais
rankogalias.. UzZtraukiama uztrauktuku, pasléptu po atvartu. Turi vidiniy ir
iSoriniy kiSeniy. Spalviné gama — tamsiai mélynos/juodos spalvos atspalviai.
Turinti ryskiy/geltonos spalvos detaliy ir turi Sviesg atspindinciy elementy ant
peciy ir rankoviy. Galimybé uzdéti logotipg ant nugaros ir su vardiniu antsiuvu.

Pvz.
Atitinka standartg EN 343 (apsauga nuo lietaus) arba lygiavert;.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
pries uzsakyma.

20

26.

Silta,
prailginta
darbo
striuké
Ziemos
sezonui su
gobtuvu —su
signalinémis
juostomis

Ryski, neperpuciama, kvépuojanti, prailginto ilgio, gero matomumo striuké.
Atsparumas vandeniui ne maziau kaip 5000 mm, drégmés iSgarinimas ne
maziau kaip 5000 g/24h/m2. ISorinis audinys: patvarus, drégme atstumiantis
audinys. UZsegama stambiu uztrauktuku su atvartu. Turi pasiltintg gobtuva,
stati apykaklé. Su tampriais vidiniais rankogaliais.

Striukés Sonuose dvi kiSenés. Ne maZiau kaip viena iSoriné kiSené kritinés
srityje uzsegama uztrauktuku. Turi vidine kiSene kritinés srityje.

Atspindzio juostos/elementai ant rankoviy ir juosmens srityje.

40
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Gaminio spalva: itin rySkaus matomumo geltona ir tamsi (juoda, tamsiai
-

=t
-~
melyna) Pvz. o< Striukés apatiné dalis ir rankogaliai tamsus.

Atitinka standartus EN 343 3:2 (apsauga nuo lietaus) ir EN 342 3 (apsauga
nuo Salcio) ir LST EN ISO 20471 arba lygiavercio.

Dydziai nuo maziausio iki didziausio, konkreciai nurodomi pries 10 darbo dieny
prieS uzsakyma. Su logotipu ir vardiniu antsiuvu

Atskirai vardinis antsiuvas skirtas ant darbo riby - pasikeitus darbuotojui,
uzsiuvamas ir/ arba su lipnia velcro kontaktine juosta. Matmenys 12cm x 4

27. | Vardinis —

antsiuvas

30

Duomenys antsiuve: VARDAS, PAVARDE, pareigy pavadinimas.

Duomenys iSsiuvinéti ant tamsaus audinio, priderinto prie darbo riby audinio
ir vardinis uzrasas balta (sidabrine) arba geltona spalva.

VARDAS, PAVARDE
Pareigy pavadinimas

LOGOTIPAS
UZrasas baltos (sidabrinés) arba geltonos spalvos ant tamsiy darbo riby, o ant Sivesiy - mélynos spalvos,

siuvinétas, Silkografija arba termospauda.

SMILTYNES
PERKELA

SMILTYNES
PERKELA

UZrasai :
1. Ant kepuriy - logotipas;
2. Ant Svarky, dzemperiy, megztiniy, liemeniy, puskombinezoniy — vardiniai antsiuvai;
3. Ant Polo ir kity marskinéliy nugaros ir kairés rankovés - logotipas;
4. Ant dZzemperiy, trikotaziniy marskinéliy nugarinés dalies bei kairés rankovés - logotipas;
5. Ant lietpalCiy, liemeniy, Svarko, striukiy ant nugarinés dalies - logotipas;
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